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Posudek oponenta

Bakalafska prace Magdaleny Kuthanové se zabyva anglickymi podminkovymi vétami
uvozenymi spojkami unless a if (not). Cilem prace je porovnat tyto dva druhy podminkovych vét
a pokusit se stanovit, ve kterych pifipadech lze spojky zaménit. Prace vychazi z predpokladu, Ze
urcité aspekty, napt. syntaktickd funkce a sémantika podminkovych vét ovlivituji moznost jejich
zamény. Prace déle vyuziva i Ceské ekvivalenty, které by mohly tyto aspekty odrazet.

Teoreticka ¢ast predstavuje ptehlednym zplisobem piistup k podminkovym vétam uplatiiovany
v prednich gramatikach. Tato ¢ast se zaméetuje pfedevsim na syntaktickou funkci podminkovych
vét, tedy na stupeii jejich integrace do vétné stavby, a na sémantiku podminkovych vét. Dale se
autorka zaméfuje na sémantiku spojky unless, kterd neni zcela synonymni se spojkou if (not).

V této Casti Cerpa nejen z gramatik, ale 1 z odbornych ¢lankti (napt. Eastwood, Geis). Spojka
unless spojuje podminku s vyjimkou, a proto je spiSe ekvivalentni k except if. Jako nejpiesnéjsi
cesky ekvivalent uvadi spojku ledaze. Vzhledem k tomu, ze se jednd o kontrastivni studii dvou
spojek, bylo by zde vhodné uvést i ekvivalenty spojky if (not).

Empiricka cast se zaklada na 60 souvétich s podminkovou vétou uvozenou spojkou if (not) a 60
souvétich s podminkovou vétou uvozenou spojkou unless. Autorka si v§ima, ze frekvence téchto
dvou spojek je riizna. Nesouhlasi vSak udaje v textu prace (str. 21), kde autorka uvadi, Ze je
unless Sestkrat 11dSi nez if (not), coz je Gdaj zaloZeny na poméru poctu vyskytu na 1000 slov, a
udaje v eském resumé (str. 53), kde se uvadi, Ze je spojka unless tidsi ttikrat, jelikoz k excerpci
ptikladt bylo tfeba devét romant, ve srovnani se ttemi pro spojku if (not). Zptusob méfeni
Cetnosti, ktery se vyskytuje v textu prace, je jist¢ pfesnéjsi. Ve vlastni analyze autorka nejprve
ptredstavi vysledky pro kazdou spojku zv1ast’ a dale porovna vysledky pro obé€ spojky. Mezi
ptiklady se spojkou if (not) se vyskytuje 45 adjunktii a 15 stylovych disjunktii. Adjunkty, které
zaroven vyjadiuji pfimou podminku, dale autorka déli na oteviené a hypotetické. V jednom
piipadé nelze kvili ¢asové souslednosti ur¢it druh podminky. Autorka si v§ima i pozice
podminkové véty v souvéti a zjiStuje, Ze hypotetické podminky preferuji pomérné vyznamné
pozici koncovou. Pfi zkoumani ¢eskych ekvivalentl se objevuji rozdily v uziti spojek v zavislosti
na otevienosti podminky. Podminkové véty uvozené spojkou unless maji vSechny funkci
disjunktu. Vyznamné pievladaji oteviené¢ podminky a ukazuje se vyznamna preference
koncového postaveni. I pfesto, Ze nejpresnéjsim ceskym ekvivalentem spojky unless je ledaze,

v analyzovanych vétach je zastoupeno jen okrajové a anglické spojce nejcastéji odpovida pokud
(ne). Déle se studie tykd moznosti spojky zaménit. Autorka zjist'uje, ze pouze v 11 ptipadech lze
spojku if (not) nahradit spojkou unless, protoze ¢asto nejsou splnény podminky vyvozovani nebo
dalsi podminky. Co se ty¢e nahrazeni unless spojkou if (not), autorka pouze udava, ze témet
kaZkou vétu uvozenou unless lze nahradit vétou s if (not). 1 zde by bylo zajimavé mit ptesné
vysledky analyzy. Co se ty€e Ceskych ekvivalentl, v nékterych vétach neodpovida spojce zadny



cesky ekvivalent (napt. Tabulka 6). Znamena to, Ze pteklad neodpovida originalu, nebo se jedna
o néjaké asyndetické spojeni vét? V piipadé, Ze preklad neodpovida originalu by bylo dobré toto
zminit.

Poznamky k jednotlivostem:
str. 20, 1. 3 zh. ...120 English clauses sentences...
str. 26, t. 2 zd. ...politeness is taken for granted (?)

str. 31, ptiklad [18] No, I don’t mind telling you if it won 't bore you. Jednd se o nepiimou
podminku?

str. 43, t. 4 zd. ...are mention...
str. 45, . 19 zh. (napt.) ...1I conditions... — conditional clauses

Celkové se praci podaftilo splnit dané cile, tedy prozkoumat jak teoreticky tak prakticky rozdily
v pouziti spojky unless a if (not). Teoreticka i empiricka ¢ast je zpracovana velmi piehledné a
systematicky. Jazykove je prace pres par drobnych nedostatkli zpracovéana peclive.

Zaveér: Jak vyplyva z vySe uvedeného, predlozend studie Magdaleny Kuthanové kritéria kladena
na bakalarské prace splituje. K obhajobé ji proto doporucuji a pfedbézné hodnotim znamkou
vyborné az velmi dobre.
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